1911 ULTRALIGHT MATCH TRIGGER - WILSON COMBAT SOLID
CURVED ULTRALIGHT MATCH TRIGGER, LONG

Light Weight For a Smooth Pull & Ultra-Crisp Letoff; Shoes To Fit Any
Finger Size

The same high-quality match-grade trigger used by the Wilson Custom Shop in

its famous custom 1911 autos. Weighs a mere .2 oz. (6g) to help ensure a L__
consistent trigger pull and ultra-crisp letoff for competition or tactical pistols. Solid

shoe is precision machined from high-grade aluminum alloy, with clean, i
well-defined serrations on the face for positive finger contact and neatly radiused

edges that won't abrade finger; attractive, low-luster finish. Three-hole

Skeletonized model has long shoe with curved face; Solid model available with

Curved face in Short, Medium, and Long lengths or Flat face. Customize

overtravel to your pistol with the adjustable overtravel screw (hex wrench

included). Stirrup is made of heat-treated stainless steel to minimize unwanted

flex; polished, high-gloss finish ensures minimal friction with frame. Minor fitting

may be required.

Attributes

Name: WILSON COMBAT SOLID CURVED ULTRALIGHT MATCH TRIGGER, LONG
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965000066

Mfr. No.: 190NH

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: Officers,Government,Commander

Style: Long,Skeletonized,Solid

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 874218004422

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweis fiir den 1911 Ultralight Match
Trigger

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den 1911 Ultralight Match Trigger von Wilson Combat entschieden hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, dein Schiel3erlebnis mit Prazision und Kontrolle zu verbessern. Um deine Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle den Trigger immer so, als ware er geladen, auch wenn er es nicht ist.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du den Trigger installierst oder damit
umgehst.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Modifikationen und Nutzung von
Feuerwaffen.

® Bewahre den Trigger an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberpriife regelméRig auf Abnutzung oder Schaden am Trigger und an der Feuerwaffe, um einen sicheren
Betrieb zu gewahrleisten.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden und informiere dich tiber Rickrufupdates.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* |nstallationsvorkehrungen:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, den Trigger zu installieren.
® Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig, um Verletzungen
zu vermeiden.

® Nutzungsvorkehrungen:

® Uberschreite nicht die empfohlenen UbertravelEinstellungen.
® Stelle sicher, dass der Trigger richtig eingestellt ist, um unbeabsichtigte Auslésungen zu vermeiden.
® Verwende den Trigger immer in einer kontrollierten Umgebung, die frei von Ablenkungen ist.

® Wartungsvorkehrungen:

® Reinige und inspiziere regelmafig den Trigger und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung.
® Versuche nicht, den Trigger Uber die Herstellerspezifikationen hinaus zu modifizieren.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist.

* Verwende den im Lieferumfang enthaltenen Inbusschliissel, um die UbertravelSchraube nach deinen
Wiinschen einzustellen.

® Entferne den vorhandenen Trigger geméaf den Anweisungen des Herstellers von deiner Feuerwaffe.
Installiere den 1911 Ultralight Match Trigger, indem du ihn mit dem Triggergehause ausrichtest und
sicherstellst.

® Uberpriife, ob der Trigger reibungslos funktioniert und nicht klemmit.

2. Nutzung:

® Mache dich mit der Funktionsweise des Triggers vertraut, bevor du ihn in einer realen Umgebung
verwendest.

® Ube jederzeit sicheres Handhaben von Feuerwaffen.

® Achte auf die richtige Fingerplatzierung am Trigger fur optimale Kontrolle und Sicherheit.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Trigger gemal den lokalen Vorschriften flr geféhrliche Materialien.
® Wenn der Trigger beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, ihn zu reparieren. Entsorge ihn
verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Installation besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deinen ortlichen Handler.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien hilfst du, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem 1911 Ultralight
Match Trigger zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit
Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for the 1911 Ultralight Match
Trigger

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Ultralight Match Trigger by Wilson Combat. This product is designed to enhance
your shooting experience with precision and control. To ensure your safety and the safety of others, please read this
safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always treat the trigger as if it is loaded, even when it is not.

Ensure that the firearm is in a safe condition before installing or handling the trigger.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Store the trigger in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any wear or damage to the trigger and firearm to ensure safe operation.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:

® Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install the trigger.

® Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully to avoid injury.
® Usage Precautions:

® Do not exceed the recommended overtravel settings.

® Ensure the trigger is properly adjusted to avoid unintentional discharges.

® Always use the trigger in a controlled environment, free from distractions.
® Maintenance Precautions:

® Regularly clean and inspect the trigger and firearm for any signs of wear.

® Do not attempt to modify the trigger beyond manufacturer specifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your firearm is unloaded.

Use a hex wrench (included) to adjust the overtravel screw according to your preference.

Remove the existing trigger from your firearm following the manufacturer's instructions.

Install the 1911 Ultralight Match Trigger by aligning it with the trigger housing and securing it in place.
Check that the trigger operates smoothly and does not bind.

2. Usage:
® Familiarize yourself with the trigger's operation before using it in a live environment.

® Practice safe firearm handling at all times.
® Ensure proper finger placement on the trigger for optimal control and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of the trigger in accordance with local regulations for hazardous materials.
® |f the trigger is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Dispose of it responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or installation, please refer to the manufacturer's website or contact your
local dealer.



By following these guidelines, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 Ultralight Match
Trigger. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
Ultralight Match 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo Ultralight Match 1911 de Wilson Combat. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro con precision y control. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata el gatillo como si estuviera cargado, incluso cuando no lo esté.

Asegurate de que el arma de fuego esté en una condicién segura antes de instalar o manipular el gatillo.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto a las modificaciones y uso de armas de fuego.
Almacena el gatillo en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Revisa regularmente si hay desgaste o dafio en el gatillo y en el arma para asegurar un funcionamiento
seguro.

® |nforma sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes y verifica actualizaciones sobre
retiradas de productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Precauciones de Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar instalar el gatillo.
® Utiliza herramientas apropiadas y sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar
lesiones.

® Precauciones de Uso:

® No excedas los ajustes de recorrido excesivo recomendados.
® Asegurate de que el gatillo esté correctamente ajustado para evitar disparos no intencionados.
® Siempre utiliza el gatillo en un entorno controlado, libre de distracciones.

® Precauciones de Mantenimiento:

® Limpia e inspecciona regularmente el gatillo y el arma de fuego en busca de signos de desgaste.
® No intentes modificar el gatillo més alla de las especificaciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada.

Usa la llave hexagonal (incluida) para ajustar el tornillo de recorrido excesivo segun tu preferencia.
Retira el gatillo existente de tu arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Instala el Gatillo Ultralight Match 1911 alineandolo con la carcasa del gatillo y asegurandolo en su
lugar.

® Verifica que el gatillo opere suavemente y no se atasque.

2. Uso:
Familiarizate con el funcionamiento del gatillo antes de usarlo en un entorno real.

Practica un manejo seguro del arma de fuego en todo momento.
® Asegurate de colocar el dedo correctamente en el gatillo para un control y seguridad éptimos.

Instrucciones para la Eliminacién



® Desecha el gatillo de acuerdo con las regulaciones locales para materiales peligrosos.
® Si el gatillo esta dafado o ya no es utilizable, no intentes repararlo. Deséchalo de manera responsable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o instalacion, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu
distribuidor local.

Al seguir estas pautas, ayudaras a garantizar una experiencia segura y placentera con tu Gatillo Ultralight Match
1911. Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur de Match
Ultraléger 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Déclencheur de Match Ultraléger 1911 de Wilson Combat. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir avec précision et contrle. Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité avant |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Traitez toujours le déclencheur comme s'il était chargé, méme lorsqu'il ne l'est pas.

® Assurezvous que I'arme a feu est dans un état s(r avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et I'utilisation des armes a
feu.
Rangez le déclencheur dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® Vérifiez régulierement l'usure ou les dommages sur le déclencheur et I'arme a feu pour garantir un
fonctionnement sQr.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et vérifiez les mises a jour de rappel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Précautions d'Installation :
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de tenter d'installer le déclencheur.

® Utilisez des outils appropriés et suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter toute
blessure.

® Précautions d'Utilisation :

®* Ne dépassez pas les réglages de surdéplacement recommandés.
® Assurezvous que le déclencheur est correctement ajusté pour éviter les décharges involontaires.
® Utilisez toujours le déclencheur dans un environnement contrélé, exempt de distractions.

® Précautions d'Entretien :

®* Nettoyez et inspectez régulierement le déclencheur et I'arme a feu pour détecter tout signe d'usure.
®* N'essayez pas de modifier le déclencheur audela des spécifications du fabricant.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que votre arme a feu est déchargée.

Utilisez la clé hexagonale (incluse) pour ajuster la vis de surdéplacement selon votre préférence.
Retirez le déclencheur existant de votre arme a feu en suivant les instructions du fabricant.

Installez le Déclencheur de Match Ultraléger 1911 en l'alignant avec le boitier du déclencheur et en le
fixant en place.

® Vérifiez que le déclencheur fonctionne en douceur et ne coince pas.

2. Utilisation :

Familiarisezvous avec le fonctionnement du déclencheur avant de I'utiliser dans un environnement réel.
Pratiqguez une manipulation sire des armes a feu a tout moment.

® Assurezvous que votre doigt est correctement positionné sur le déclencheur pour un contrdle et une
sécurité optimaux.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du déclencheur conformément aux réglementations locales concernant les matériaux dangereux.
® Sile déclencheur est endommagé ou n'est plus utilisable, n'essayez pas de le réparer. Disposezen de
maniére responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou l'installation, veuillez vous référer au site Web du fabricant
ou contacter votre revendeur local.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une expérience sdre et agréable avec votre Déclencheur de
Match Ultraléger 1911. Merci de prioriser la sécurité et I'utilisation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto 1911
Ultralight Match

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto 1911 Ultralight Match di Wilson Combat. Questo prodotto & progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro con precisione e controllo. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre il grilletto come se fosse carico, anche quando non lo é.

Assicurati che I'arma sia in una condizione sicura prima di installare o0 maneggiare il grilletto.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Conserva il grilletto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente eventuali usure o danni al grilletto e all'arma per garantire un funzionamento sicuro.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Precauzioni per l'Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di tentare di installare il grilletto.
® Usa strumenti appropriati e segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare infortuni.

® Precauzioni per I'Uso:

® Non superare le impostazioni raccomandate per I'escursione eccessiva.
® Assicurati che il grilletto sia correttamente regolato per evitare scariche accidentali.
® Usa sempre il grilletto in un ambiente controllato, privo di distrazioni.

® Precauzioni per la Manutenzione:

® Pulisci e ispeziona regolarmente il grilletto e I'arma per eventuali segni di usura.
® Non tentare di modificare il grilletto oltre le specifiche del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la tua arma sia scarica.
Usa una chiave esagonale (inclusa) per regolare la vite di escursione eccessiva secondo le tue
preferenze.
Rimuovi il grilletto esistente dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.

® |nstalla il Grilletto 1911 Ultralight Match allineandolo con l'alloggiamento del grilletto e fissandolo in
posizione.

® Controlla che il grilletto funzioni senza intoppi € non si blocchi.

2. Uso:
Familiarizza con il funzionamento del grilletto prima di usarlo in un ambiente dal vivo.

Pratica sempre una gestione sicura dell'arma da fuoco.
® Assicurati di posizionare correttamente le dita sul grilletto per un controllo e una sicurezza ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il grilletto in conformita con le normative locali sui materiali pericolosi.
® Se il grilletto & danneggiato o non piu utilizzabile, non tentare di ripararlo. Smaltiscilo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o l'installazione, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del
produttore o di contattare il tuo rivenditore locale.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un‘esperienza sicura e piacevole con il tuo Grilletto 1911
Ultralight Match. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da fuoco.



Instrukcja bezpieczenstwa dla spustu 1911 Ultralight
Match Trigger

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér spustu 1911 Ultralight Match Trigger firmy Wilson Combat. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego z precyzja i kontrolg. Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo
oraz bezpieczenstwo innych, prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj spust, jakby byt zatadowany, nawet gdy nie jest.

Upewnij sie, ze bron palna jest w bezpiecznym stanie przed zainstalowaniem lub obstugg spustu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych modyfikacji i uzycia broni palne;.
Przechowuj spust w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj spust i bron palng pod katem zuzycia lub uszkodzen, aby zapewni¢ bezpieczng
obstuge.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wladzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofan.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
¢ Srodki ostroznosci przy instalacji:

® Upewnij sig, ze bron palna jest roztadowana przed przystgpieniem do instalacji spustu.
® Uzyj odpowiednich narzedzi i doktadnie postepuj zgodnie z instrukcjami instalacyjnymi, aby unikng¢
obrazen.

¢ Srodki ostroznosci podczas uzycia:

® Nie przekraczaj zalecanych ustawiert nadmiernego wychylenia.
® Upewnij sie, ze spust jest prawidiowo wyregulowany, aby unikng¢ niezamierzonych wystrzatéw.
® Zawsze uzywaj spustu w kontrolowanym srodowisku, wolnym od rozproszen.

¢ Srodki ostroznosci dotyczace konserwacji:

® Regularnie czys¢ i sprawdzaj spust oraz bronh palnag pod katem oznak zuzycia.
® Nie probuj modyfikowaé spustu poza specyfikacjami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze Twoja bronh palna jest roztadowana.

® Uzyj dotgczonego klucza szesciokatnego, aby dostosowac Srube do nadmiernego wychylenia zgodnie
z wtasnymi preferencjami.

® Usun istniejacy spust z broni palnej zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zainstaluj spust 1911 Ultralight Match Trigger, wyréwnujac go z obudowa spustu i zabezpieczajgc na
miejscu.

® Sprawdz, czy spust dziata ptynnie i nie blokuje sie.

2. Uzytkowanie:
® Zapoznaj sie z obstugg spustu przed uzyciem go w rzeczywistym srodowisku.

® Praktykuj bezpieczne obchodzenie sie z bronig palng przez caty czas.
® Upewnij sie, ze palec jest prawidtowo umieszczony na spustie dla optymalnej kontroli i bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj spust zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatow niebezpiecznych.
® Jesli spust jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, nie prébuj go naprawiaé¢. Utylizuj go odpowiedzialnie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub instalacji, prosimy o zapoznanie sie
z witryng producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym dealerem.

Przestrzegajac tych wskazowek, przyczynisz sie do zapewnienia bezpiecznego i przyjemnego doswiadczenia z
Twoim spustem 1911 Ultralight Match Trigger. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i

odpowiedzialnego uzycia broni palnej.



Turvallisuusohjeet 1911 Ultralight Match Triggerille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Wilson Combatin 1911 Ultralight Match Triggerin. TAma tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi tarkkuudella ja hallinnalla. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue tama
turvallisuusohje huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele liipaisinta aina kuin se olisi ladattu, vaikka se ei olisi.

Varmista, ettd ase on turvallisessa kunnossa ennen liipaisimen asentamista tai kasittelya.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden muokkaamista ja kayttoa.

Sailyta liipaisin turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti liipaisimen ja aseen kulumista tai vaurioita varmistaaksesi turvallisen toiminnan.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
takaisinvetopaivitykset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Asennusvarotoimet:

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista.
® Kayta sopivia tydkaluja ja noudata asennusohjeita huolellisesti vammaojen valttdmiseksi.

® Kayttévarotoimet:

* Ala ylita suositeltuja yli matkustamisen asetuksia.
® Varmista, etta liipaisin on oikein saadetty estaaksesi tahattomat laukaisut.
® Kayta liipaisinta aina hallitussa ymparistossé, jossa ei ole hairidtekijoita.

®* Huoltovarotoimet:

® Puhdista ja tarkista saanndllisesti liipaisin ja ase kulumisen merkkien varalta.
* Al4 yrita muokata liipaisinta valmistajan spesifikaatioiden yli.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty.

Kéytd mukana olevaa kuusiokoloavainta saéatdaksesi yli matkustamisen ruuvia mieltymystesi mukaan.
Poista olemassa oleva liipaisin aseestasi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Asenna 1911 Ultralight Match Trigger kohdistamalla se liipaisinkoteloon ja kiinnittamalla se paikoilleen.
Tarkista, etta liipaisin toimii sujuvasti eika jaa jumiin.

2. Kaytto:

® Tutustu liipaisimen toimintaan ennen sen kayttoa elavassa ymparistossa.
® Harjoita turvallista aseenkasittelya kaikissa tilanteissa.
® Varmista oikea sormiasento liipaisimella optimaalista hallintaa ja turvallisuutta varten.

Havitysohjeet

® Havita liipaisin paikallisten vaarallisten materiaalien havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
® Jos liipaisin on vaurioitunut tai ei enda kayttokelpoinen, ala yrita korjata sitd. Havita se vastuullisesti.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta, kaytosté tai asennuksesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan.

Noudattamalla néité ohjeita autat varmistamaan turvallisen ja miellyttdvéan kokemuksen 1911 Ultralight Match
Triggerin kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja vastuullisen aseenkaytdn etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Ultralight Match
Trigger

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Ultralight Match Trigger fran Wilson Combat. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skytteupplevelse med precision och kontroll. For att sékerstélla din sékerhet och andras, vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid avtryckaren som om den &r laddad, &ven nér den inte &r det.

Se till att vapnet ar i ett sakert tillstdnd innan installation eller hantering av avtryckaren.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende modifieringar och anvandning av vapen.

Forvara avtryckaren pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.

Kontrollera regelbundet for slitage eller skador pa avtryckaren och vapnet for att sakerstalla saker drift.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter och kontrollera for
aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Installationsatgarder:

® Se till att vapnet ar oladdat innan du forsdker installera avtryckaren.
* Anvand lampliga verktyg och félj installationsanvisningarna noggrant for att undvika skador.

* Anvandningsatgarder:

* Qverskrid inte de rekommenderade instéllningarna fér 6verresan.
® Se till att avtryckaren ar korrekt justerad for att undvika oavsiktliga avfyrningar.
® Anvand alltid avtryckaren i en kontrollerad miljo, fri fran distraktioner.

® Underhallsatgarder:

® Rengor och inspektera regelbundet avtryckaren och vapnet for tecken pa slitage.
® Forsok inte att modifiera avtryckaren utdver tillverkarens specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att ditt vapen ar oladdat.

Anvand en sexkantnyckel (inklusive) for att justera dverreseskruven enligt din preferens.

Ta bort den befintliga avtryckaren fran ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

Installera 1911 Ultralight Match Trigger genom att justera den med avtryckarhuset och sakra den pa
plats.

® Kontrollera att avtryckaren fungerar smidigt och inte fastnar.

2. Anvandning:

® Bekanta dig med avtryckarens funktion innan du anvander den i en verklig milj6.
® Praktisera saker vapnhantering vid alla tillfallen.
® Se till att placeringen av fingret pa avtryckaren ar korrekt for optimal kontroll och séakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Bli av med avtryckaren i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Om avtryckaren ar skadad eller inte langre anvandbar, forsok inte att reparera den. Bli av med den pa ett
ansvarsfullt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller installation, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta din lokala aterforsaljare.

Genom att félja dessa riktlinjer hjalper du till att sdkerstélla en séker och njutbar upplevelse med din 1911 Ultralight
Match Trigger. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvarsfull anvéandning av vapen.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Ultralight Match
Trigger

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Ultralight Match Trigger od Wilson Combat. Tento produkt je navrZen tak, aby
zlepsil vas stfelecky zazitek s presnosti a kontrolou. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich,

peclivé si prosim prectéte tento bezpecnostni pokyn pfed pouzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se spousti, jako by byla nabita, i kdyz neni.

Ujistéte se, Ze je zbran v bezpecném stavu prfed instalaci nebo manipulaci se spousti.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Uprav a pouzivani zbrani.

Ukladejte spoust na zabezpeteném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte opotfebeni nebo posSkozeni spousté a zbrané, abyste zajistili bezpe€ny provoz.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim a kontrolujte aktualizace staZeni.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® Opatieni pfi instalaci:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed pokusem o instalaci spousté.
® Pouzivejte vhodné néastroje a peclivé dodrzujte pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli zranéni.

® Opatieni pfi pouzivani:
® Neprekracujte doporucena nastaveni pretahovani.

* Ujistéte se, Ze je spoust spravné nastavena, abyste se vyhnuli nelimyslnym vystrelim.
® Vzdy pouzivejte spoust v kontrolovaném prostredi, bez rozptyleni.

® Opatieni pfi udrzbé:

® Pravidelné Cistéte a kontrolujte spoust a zbran na jakékoli znamky opotfebeni.
®* NepokouSejte se upravit spoust nad ramec specifikaci vyrobce.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Instalace:
* Ujistéte se, Ze je vase zbraf vybita.
® Pouzijte imbusovy kli¢ (soucasti baleni) k nastaveni Sroubu pro pfetahovéani podle vaSich preferenci.
® Qdstrafite stavajici spoust ze své zbrané podle pokyn( vyrobce.
[ ]

Nainstalujte 1911 Ultralight Match Trigger tim, Ze ji zarovnate s pouzdrem spousté a zajistite ji na
miste.

® Zkontrolujte, Ze spoust funguje hladce a nezasekava se.
2. Pouziti:

® Seznamte se s provozem spousté pred jejim pouZitim v Zivém prostiedi.

® Vzdy dodrzujte bezpe€né zachazeni se zbrani.
® Ujistéte se o spravném umisténi prstl na spousti pro optimalni kontrolu a bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte spoust v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecné materialy.
® Pokud je spoust poSkozena nebo jiz neni pouzitelna, nepokousSejte se ji opravit. Likvidujte ji odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti, pouziti nebo instalace prosim navstivte webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte svého mistniho prodejce.

Dodrzovanim téchto pokynl pomiZete zajistit bezpeény a pfijemny zazitek s vasi 1911 Ultralight Match Trigger.
Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti a odpovédnému pouzivani zbrani.



